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BKJIA L PI3HUX IIIAPO3A1JIIB MOBO3HABCTBA Y JIIH'BOCEMIOTUYHE JOCILJIZKEHHA
IHAPJIAMEHTCBKOI'O AKTA

Y cmammi eusnaueno 3acadu 00cniodcents napaamMenmcbKo20 aKma i3 3aCmocy8anHHIM CeMIOMUUHO20 NIOX00Y.
Ocmanniiti nepeddbauae onuc Mexaizmy iHmepnpemayii pisHux CKiaoosux akma sik NOSMOPIOSaHol QYYHKYIOHAIbHO-
CMUCTL080T EOHOCM CUCIEMHO OP2AHI308AHUX MOBHUX 3HAKIB, NOPOONCEHOT COYIANLHUM THCHUMYMOM NAPIAMEHIMY.

Buoinerno mi 3000ymxu nonimuyHol niHegiCmMuKY, TIHS8OKYIbIMYPOIORIT, KOSHIMUGHUX ChTYOIll Ma meopii MOG/IeHHEGUX
aKmis, Ki Maoms 0coonugy 6azy Ol ONUCY NAPAAMEHMCLKO20 AKMA ) ITHE80CEMIOMUYHOMY BUMIDL.

AKTYJIBHICTh CEMIOTMYHOTO MIAXOAY 10 aHali3y IUCKYpCy BU3HAYA€THCS, HAcaMIepel, THM, IO BiH Ja€
MOJKJIMBICT TPOAYKTUBHO 3aCTOCYBAaTH IHCTPYMEHTApiii CEMIOTHMKH U BHUSBIICHHS OCOOJHMBHX IapaMeTpiB
IUCKYpCy, dYepe3 sKi OpraHi30BYETbCS W CTPYKTYPYEThCS IHIOWBINyaNbHHHA Ta COIANIBHUN HOCBim. 3i
CEeMIOTHYHUX MO3WIIH TpoIec peanbHOro (YHKIIIOHYBaHHS MOBH MOXHA PO3TIBINATH SK CEMIO3, Y SKOMY
TUCKYpC (QYHKIIOHYe sK 3HaK. Take TiaymadeHHs ceMioTwka 3aBasuye JI. €mpmcneBy. BiH ommcaB 3HaK sK
pe3ysbTar cemiosy, sSIKUil BiIOYBAE€ThCsl B aKTI MOBJICHHS 1 CTBEPIDKYBAB, 10 BEJIMYMHA OJWHMIL MaHidecTaril
HE € ICTOTHOIO Ui BU3HAUCHHS 3HAKA, IHIIMMHU CJIOBaMH, L0 Pa3oM 3 MIHIMAJIbHUMH, 3HaKaMH, SKUMHU €
"cioBa", MOXHa TOBOPHTH 1 NpPO 3HAKHU-BHUCIOBIIIOBAHHSA a00 3Haku-auckypeu [1]. CemioTW4HuME miaxin
3a0e3neuye 10/1aTKOBUI BEKTOP aHaJli3y AMCKYPCY, SKWH HEBLIIUIBHUN Bill 1HINMX acHEKTiB HOro BUBYEHHS Y
KOMILUIEKCHIX MUKIUCIUTUTIHAPHUX JOCIIPKCHHSIX.

VY wmiit crarTi 30CcepeaMMO yBary Ha PO3IVIANl IHCTHTYLHHHOTO AWCKYPCY, SIKMH TIyMauuMo SK DPi3HOBH[
KOMYHIKaTUBHOI B3a€MOJIii MIX JIFOZbMH ISl JOCSTHEHHS LJIEH CIUIKYyBaHHS 32 MOCEPEIHULITBOM ITOBTOPIOBAHOT
(hyHKIIIOHATFHO-CMHUCIIOBOi €JHOCTI TOPODKEHUX COLATBHUMHU IHCTUTYTaMH CHCTEMHO OPraHi30BaHMX MOBHHUX
3HaKIiB. 32 THIIOM COLIAIILHOTO IHCTHTYTY, KW MPOAYKY€e AUCKYPC, MOXKHA BUAUIATH TEBHI MiATHIIN OCTAHHBOTO,
HATIPUKJIQK CYJOOBUH, BIHCHKOBHIA, NEHAroTidyHHUN, peNmiridiHud, pexnamMHail Tomo. ComialsHUKA IHCTHUTYT
HapJIaMeHTy IIOPOIDKYE MapiIaMEHTCHKHH IUCKYpPC, SKMH BKIIOYAE PsAA MOBICHHEBHX JKaHPIB [2], cepen SKUX
OCHOBHHM € xaHp napinameHtcbkoro akra (ITA). CrpoOyemo oOrpyHTYBaTH, LIO JIHIBOCEMIOTHYHE JOCHIPKEHHS
ITA BuMarae noeaHaHHs IHCTPYMEHTAPIIO PI3HUX MiAPO3ALIIB HayKH 1ipo MoBy (Puc. 1).
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Puc. 1. Bxnao piznux niopo30inie ninegicmuxu y aiHeeocemiomuure 00caioxcenus I14.

BuBUeHHs IHCTHTYLIHHOrO MapiaMEHTCHKOTrO AUCKYPCY 4epe3 MpU3My JIHIBOCEMIOTHUKH IPYHTYETHCS Ha
TPbOX OCHOBHMX 3acaiax: 1) pempe3eHTawil COLiaJbHOI peabHOCTI 3aBXAM BiNOyBalOThCS dYepe3 3HAKOBI
CUCTeMH, mo 3abe3nedye (HOpMyBaHHS IHCTUTYIIOHATI30BaHUX IHTEPCYO’€KTUBHUX BiTHOCHH, BiITBOPECHHS
SKHX € YMOBOIO €JHOCTI Ta IIUTICHOCTI comiyMy # KymbTypH [3: 5]; 2) comiaibHUI iHCTHTYT MapIIaMeHTy SIK
opraHizoBaHa (opMa COI[iallbHOI aKTHBHOCTI IIOPOKY€ MOBIICHHEBHUN JXaHP aKTa, SKAH € IHCTPYMEHTOM
BUKOHAHHS OCHOBHOTO 3aBJaHHS INapiaMeHTy: 3a0e3MeduTH afeKBaTHY (3 TOYKH 30py BIAJHUX CTPYKTYD)
coLliaIbHY AiSUIbHICTD YWICHIB CYCHUIBCTBA; 3) SIK €HICTh CUCTEMHO OpraHi3oBaHux 3HakiB [IA BHUMararoTh s
iX BUBUYEHHS CEMIOTHYHOTO IMIAXOAY, SIKMHA JO3BOJISIE ONHMCATH MOBHI CTPYKTYypH (KOAHM), SKIi € OCHOBOIO
BIOPSIKYBaHHS, OCMUCIICHHS i IHPOPMATUBHOCTI aKTa sIK MaKpO3HaKa.
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3acTrocyBaHHS MOHATTS KOy aCOLIIOETHCA 3 CEMIOTHKOIO Y BCIX TYMaHITApHUX Haykax. Y. Eko Bu3Hadae Koj
AK "cHcTeMy KOMYHIKAaTUBHUX KOHBEHIIH, SIKI MapaJurMaTHIHO 00 €IHYIOTh €IEMEHTH, cepii 3HaKiB 3 cepisiMu
CEMAHTHYHUX OJOKIB (M CMHCIIB) i BCTAHOBIIOIOTH CTPYKTYpPy O0OX CHCTEM: KOKHA 3 HUX YIIPaBISETHCS
MpaBWIaMHA KOMOIHATOPHKH, SKi BH3HAYAIOTh MOPSIOK, y SKOMY €JIEMEHTH (3HAKM 1 CeMaHTW4Hi OJOKH)
cuHTarmMatuyHo BuOynoBaHi" [4]. JIIHrBOKYJBTYpHMH TpOCTIp iHIWBIZA sK ¢opMa iHTeprpeTamii, ska

3abe3neuye nporec "posnpenmedyBanHs" koaiB [5: 84-118], momimenuii y neBHy "cuctemy koopaunat'. Llg

CHCTEMa Ma€ TOPU3OHTAIBHY Ta BEPTHKAIBHY OCi: TOPH30HTAJIbHA — "MOBHA" KOMIIETEHIIisl, TOOTO 3[aTHICTh J0
MEPBUHHOI 1HTepHpeTamii "MomidHOCTI" AWCKYypCy Ta TparMaTWKH >KaHPY; BepTHKalbHA — "KyIbTypHA"
KOMIIETEHITis, TOOTO 3MaTHICTh MO iMEO0JOTidyHOi Ta KyJNbTypHOI iHTepmperamii. [limpo3mimm MOBO3HABCTBA,
00’€KTH SKUX, MOXKYTh OyTH pO3MillIeH] Ha IIX OCAX, BHOCATH CBiM BKJIaA y HocmikeHHs [IA sk Makpo3Haka.

BeprukanbHa Bick. JIIHTBOCEMIOTHYHHI aHaNi3 MapiIaMEHTCHKOTO IHCKYpCY ITOBHHEH IIOE€IHYBATUCH 31
3100yTKaMH JHHIBICTUKH B OOJIaCTI MOJITHYHOI KOMyHikamii. MHOXHHHICTD MIAXOIB, SKi 3aCTOCOBYIOTHCS TIPH
BUBUEHHI pi3HuX acnektiB Homo Politicus, ¢opmyBanacst npoTsirom OaratbOX CTONITh, ajie CYThb MOJITHYHOT
KOMYHIKallil 3aJiMiiaiacs HE3MIHHOIO: CTBOPEHHs, NepelaBaHHs, OTPUMaHHS 1 OOpOOJEHHS MOJITHYHO
peneBaHTHHUX NOBioMIleHb. [Iporiec crinkyBaHHS MiX yYaCHUKaMU TOJIITUYHOT KOMYHIKallil MPUPOJHOIO MOBOIO €
TUM IHCTUTYIIIHHUM MEXaHi3MOM, SKUH BTUTIOE MOJITHYHUH "Mu3aifH" COMIAILHOTO CEpeIOBHINA Y MOTITHIHOMY
muckypei. A. M. Illaposa, aHami3yr04d eTany CTAaHOBJICHHS MOJITHYHOI JIHTBICTUKY HAroJIOMIYE, MO "MONTITHIHA
JIHTBICTHKA SK OKpEeMHH HampsM y Hayli chopMmyBajacs JWIIEe y APYTid momoBuHI XX CT., TOMYy OCHOBHI
MOJOXKEHHS, Ha SKAX TPYHTYIOTBCS CHOTOIHI MONITUKO-JIIHTBICTUYHI JOCTIDKEHHS, BapTO NIyKaTd B
HAIpPALIOBAaHHAX CeMIiOTHKH, (imocodii, comiambHOI mcuxonorii, Teopii komyHikamii Tormo" [6]. omimstoun ii
IYMKY, III0 PO3BHTOK CEMIOTHKH, 30KpeMa, JIHIBICTUYHOI CEMIOTHKH € "BH3HAYAIIFHUM B €BOJIOLIi MOTJISAAIB Ha
B3a€MO3B’SI30K MOBH 1 MOMTHKA" [6], BapTO 3a3HAYUTH, IO CHOTOIHI MOXKHA TOBOPUTH PO 3BOPOTHIN BEKTOP,
TOOTO 3aCTOCYBAaHHS HAIPAIIOBAHb IMOJITHYHOI JIHTBICTHKH JUIs 30aradeHHs JiHIBOCEMIOTHYHHX JJOCIIHKEHB,
30KpeMa B cdepl CEMIOTUYHOrO aHaJi3y MOJITHYHOTO JUCKypcy. B. Jlem’sTHKOB BBaxae, 110 OCTAHHINM MOBHHEH
JIOCITJDKYBATHCh LIIOHAMMEHIIIE 3 YOTUPHOX TOUOK 30pY: HOJIITOJOTIYHOI (HAa OCHOBI MOJITOJIOTTYHOT iHTEpIpeTalii
POOIIATECS BUCHOBKU TOJITOJIOTIYHOTO XapakTepy); 4ucTo (inonoriyHoi (Ak OyIab-sIKMH IHIIMH TEKCT, ane 3
ypaxyBaHHAM TMOJITHYHUX Ta 1JCOJOIIYHUX KOHIENNiH, sKi TaHylOTh Yy CBITI IHTepIperaTopa);
COIIIOTICHXOTIHTBICTHYHOT (TIpH BUMIpi e€(peKTUBHOCTI T JOCSTHEHHSI MMPUXOBAHUX YW SIBHUX MOJITUYHUX IIJICH
MOBIIf); 1HIMBiTyalbHO-T€PMEHEBTUYHOI (TIpU BUSIBJIEHHI OCOOMCTICHMX CMHCIIB aBTOpa 1 / 4M iHTepIpeTraTopa
IUCKYpCYy TpH TeBHMX oOcraBmHax) [7: 34]. Llelt mepermik € akTyadbHHM Ui PO3TIBIAY TaKOTO BTLICHHS
MOJITUYHOI peabHOCTI, SKuM € [TA — TOpOmKEHHs COLIaIBHOTO iHCTUTYTY MapiIaMEHTY 1 BaKIIMBHH PEryIsTOp
MOJITHYHUX TPOIECiB y naepxaBi. Takum dYHHOM, 3IO00YTKH TMOJITHYHOI JIHTBICTHKH, 30KpeMa, B IUIaHi
BCTAHOBJICHHS TIOJIITUYHOT Ta 11€0JIOrYHOT KOMIIOHEHT BMICTY TEKCTY MOXKYTh OyTH BUKOpUCTaHI [yist aHaiizy [TA.

JpyruM BaXJIMBHUM HANpsIMOM Y JIIHTBOCEMIOTHYHOMY BUB4YEHHI 1A € mocmimkeHHS KyIbTYpHOTO BMICTY
Horo koxiB. KonBeHUii KyjibTypu 3a0e3NedylOTbh aJieKBaTHE CHPUHHATTS BiJOOPaKEHHS JKUTTEBOTO CBITY
JMOIUMHA Yy (eHoMeHi monii, omucaHoi TeKCTOM. JloCHipKeHHs KyJbTypHOTO BMICTy MOBHHX 3HaKiB, SKHUH
"bopmye KkynbpTypHO-cienubidHy MOJCIb MHCICHHS 1 moBeminku" [8: 42], € B UeHTpi yBaru
JIHrBOKYJbTypoJorii. M. AnedipeHKo BBaXae, IO IMO3HAYYyBaJbHUM KyJBTYPEMH (K OCHOBHOI OJMHHII
JIHIBOKYJIBTYPOJIOTii) € MOBHMH 3HaK y Horo OinaTepaibHI €IHOCTI, a MO3HAYyBaHUM — IMEHOBaHA pealis:
HOMiHOBaHMH ¢parMeHT pilicHOCTi, mpeaMeT uM cutyawis [9: 128]. [ns  JIHrBOKYJIBTYpHHX Ta
JHTBOCEMIOTHYHHX IOCIIKEHb CIIUTBHUMH MOJKHA BBA)KAaTH Taki JBi "aHTeHU'": TiepIia CIyrye Uil BUIIICHHS B
o0’exti Tiei iHQoOpMarii, fKka CBITYUTH MPO KYJIBTYpHY 3HAUYNIICTP MOBHOi CYTHOCTi; Apyra — s
PO3Mi3HABaHHS CHUTHATIB MPO crocodu pedepeHtii 10 npeaMeTHol raimysi KynbTypu. Came Ha OCHOBI Takoro
NPHUHIUIYY KOHCTPYIOBAaHHSI 00’€KTa, KOMM Yy HBOMY BHIUIEHI KyJIbTYPHO-IHTEpIpETOBaHA 30HAa 1 30HA
KyJIbTypHO-IHTEPIPETaTUBHA, OTPHUMYEMO MOJMJIMBICTH JOCHIAWTH 1 OIHCAaTH CEMIOTHYHO HETOMOTCHHY
IHTEepaKIlil0 MOBHUX 3HAKIB i 3HaKiB "MoBH" KynbTypH [10: 21]. [l JiHTBOKYIBTYPOJIOTIHHOTO aHANI3Y MOXYTh
OyTH BUJAUIEHI NEBHI CEMIOTHYHI BUMIpH: NparMaTHYHUM, KOJIM BEJETHCS CHOCTEPEKEHHsS 3a MOBEAIHKOIO
IHAMBI/IB Ta TPyN uYepe3 3HaKM 3 CMMBOJIYHMM HaBaHTakeHHs M (with symbolic values); cemaHTnuHMiA, KUt
30CepeKY€EThCS HA KYJIBTYpHHX BHpa3ax 1 cxemax moBemiHku (expressions and behaviors) 3 morisay iXHBOT
curHiQiKaIii; CHHTAKCHYHUH, KON JOCITIHKYETHCS BIIHOMICHHS MK IIMMH CXEMaMH MOBEIIHKU a00 3HAKaMH i
criocobu X moeqHaHHs y cucteMH 1 kinacH [11]. 3m00yTKH JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIT Y IMX HANpsMax JOCIIDKEHHS
MOXYTb OyTH BUKOPUCTaHIi ITpH ceMioTHUHOMY aHaiizi [TA.

T'opuzonTanabpHa Bich. OIHUM i3 OCHOBHHX NOCTYJATiB KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH € PO3TJISII MOBH SIK
IHCTpyMEHTa Mi3HAHHS CBITY. [HTerpoBaHWIl miIXilm, 3a SKOTO BPaXOBYIOTHCS KOMYHIKATHBHI 1 KOTHITHBHI
ACIIEKTH ONHCY TEKCTY, € BU3HAYAIBHUM U1l KOTHITHBHO-IMCKYPCHBHOI TAPAAUTMH JIIHTBICTHKH, KA BHCTYIIA€
K HaykoBa mapaaurma 3HaHHA. O. KyOpsikoBa Haromomiye, 10 HOBI MapaJurMH BHOCATH CBOI KOPEKTHBH Y
PO3yMiHHSI CYTHOCTI MOBH, a 3allUTaHHS 1010 3HaKa i iioro QyHKIii cTaBUThCS O-HOBOMY. BOHa 5 CTBEpIKYE,
IO BiANIOBIJHO J0 TEOPETUYHUX MPUHLMIIB, sIKi MOKJIaZEeHI B OCHOBY KOTHITUBHO-IMCKYPCHBHOI Mapajurmy,
KO)KHE MOBHE SBHIIE IIOBUHHO BHUBYATHUCS Y JBOX AacClleKTax: KOTHITUBHOMY 1 KOMYHIKaTHBHOMY
(muckypcuBHoMy) [12: 6]. Po3BuTOK mOCHIIKEHh MOBHOT KOTHILIT SIK OJTHOTO 3 HANpsIMIB aHTPOIOLEHTPUIHOT
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mapagurMu  cy4acHoi JiHrBicTuKM [13], mpuBiB 10 po3poOKM KOTHITHBHMX MOJAENEeH 1 Tak 3BaHHUX
CYNEepPCTPYKTYp, SIKi XapakTepu3yroTh o0coOiuBi Tumu TekcriB [14]. TloHsrtiiiHa iHTepHpeTaHTa TEKCTy
3a0e3neuye CHpUMAaHHS YYaCHUKOM CIIJIKYBaHHS THX IHTEPAKTUBHHUX OOMEXKEHb, SIKi JeTepMiHOBaHI
MOBJICHHEBUM >KaHPOM, TOOTO YCTaHOBKAaMH 1 YMOBHOCTAMH 'pUTyaii3oBaHOro aHcamoOmio" auckypcy. Llei
MEXaHi3M Jli€ Ha piBHI 30epeKeHHs 3HaHb PO CTEPEOTUNH y NUCKYPCHBHIN NPAKTHUII 1 CTBOPIOE MOXKIMBICTD
COLIIAJILHOTO Ta 1JEO0JIOTIYHOTO PO3yMiHHA AMCKYpcy. BiH omepye TekcroBumu 0azamu, siKi INOB’si3aHi 3
NoAIOHUMHU cHUTyalisiMU. Y HalIOMy HPHUKIAJAI MApIaMEHTChKOrO akTa OepeMO 3a OCHOBY TBEP/DKEHHS, ILO
COLliaJIbHI IHCTUTYTH BU3HAYAIOTh (POPMH XKAHPIB, Y SIKMX IUCKYPCHBHI CIIJIBHOTH 00’€KTUBYIOTH CBOI HaMipH
TaKUM YMHOM, III0 BOHH aJIeKBaTHO IHTEPIIPETYIOThCS BCIMa yyacHUKaMH "MoJesibHOI" cutyarii. InTeprnperanra
OKPEMOTO TEKCTYy SIK CEMIOTHMYHOIO BTIJIEHHsS >KaHPOBOI'O IPOCTOPY IApJIaMEHTCHKOrO akTa 3abesredye
"aganrariiro" KOMYHIKaHTIB O THX 3araJbHHUX BJIACTUBOCTEH CHTYyallil, SKi pa3oM [iIOTh SIK JETCPMiHAHTH
TEKCTY 1 BU3HAYAIOTh Ti CEMAaHTHYHI KOH]Iryparlii, ki MOBEI[b TUIIOBO OOHMpae y KOHTEKCTaX TaKoro tumy. Ll
IHTepIIpeTaHTa € KOHLENTOM aHPOBOI BapiaTUBHOCTI. Y KOTHITHBHIN ineHTU(diKauii xaHpy OepyTh y4acTb
KOTHITHBHI IIPOLIECH, a aIeKBATHICTh CIIPUMHATTS 3a0€31eUy€eThCsl BUSBICHHSIM CyTTEBUX O3HAK KOXKHOTO TEKCTY
B pe3yJsibTari Horo oOpoOJieHHsT Ha KOTHITUBHOMY piBHi. OCKUIBKH JOCIIIDKEHHS MEHTAIBHUX pPElpe3eHTallil,
SKi BUHHMKAIOTh y XOJi OOpOOJICHHSI JaHHMX, € y LEHTPI yBaru KOTHITHBICTIB, TO iX 3400yTKM TOBHHHI OYyTH
BpaxoBaHi y JIIHTBOceMioTHYHOMY aHaJi3i [1A.

Amnaniz IIA yepe3 mnpusMy CEMIOTHKM TakoX Iepeabadae JOCTIDKEHHS MeXaHi3My IHTepnpeTauii
KOMYHIKaTHBHO-IIParMaTH4HOI CKJIaJOBOi TEKCTy, TOOTO BCTAHOBJIEHHS 3B’SI3Ky MK JIIHTBOKYJIBTYPHUMH
KOJIaMHM Ta KOMYHIKaTHBHUMHM IparMaTudyHuUMH cMuciamu (y posyminai @. bamnesnua [15: 19]. V tepminax
Teopii MoBieHHeBUX akTiB [TA Moke posrmspatucs sk nepopMaTUBHUI aKT JAeKiIapalii i OmuCyBaTHCS SIK
CYKYITHICTB MPOIIO3MIIiHA, SKi 00YMOBIIOIOTH BIIOPSIKOBAaHICTh HOTO BMicTy. TakuM YHMHOM CEMIOTHYHHHA aHai3
ITA nepenbayae po3risiy JiHIBOKYJIBTYPHOIO KOAYBAaHHS Y 3B’3Ky 3 BHBUCHHSM IIParMaTHYHOTO IPOCTOPY
TEKCTY, OCKUIBKM OIlepamis TpaHCPOopMallii CTPYKTYpH MPOMO3HUIii B JiHIHHE BiZOOpaKEHHS 3B’S3KY
IpeIUKaTOPiB Ta JIHIBOKYJIBTYPHUX KOAIB 3a0e3meuye nepeTBopeHHs [1A y KOMyHIKaTHBHY 3HaKOBY OAMHULIIO.

[TizcyMoBYyrOUH, HArojoCHMMO, 110 BHBYEHHs [IA y JIHIBOCEMIOTHYHOMY BHUMIpi CTpaTeriuHO OpPIEHTYE
JIOCIIZIHUKIB Ha TIO/aNbIIe MOCUIICHHS 3B SI3KIB PI3HUX IiPO3/I1IiB MOBO3HABYMX CTY/IN IPHU aHANI31 CKIAIHUX
MOBHHX 3HAKiB.
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Marepian Hamiimos 10 penakiii 26.01. 2012 p.

Anopeiiuyk H. H. Bknao paznuunsix ompacieil A3lK03HAHUA 8 TUH280CEMUOMUYECKOe UCCIe008aHIe
napaameHmcKo20 akma.

B cmamve Oi’lpe()eﬂel-lbl UCXOOHBLE NOJIOMNHCEHUSL ONISL UCCTAEO0BAHUS napiamennicKoeo akma ¢ ucnojib3oeanuem
cemuomudeckozo nodxoda, npedycmampueaiomeeo ONnuUcCanHue mexanusma unmepnpemayuu pasiudHolx
cocmasyiArnwux akma Kak eouHCmea CUCmemHo OpP2aHU306AHHbLX 3HAKOS, I’lOpOJfC()eHHblx CoyualbHovim

UHCMUmMYmom napiamenma. Boioenenvt me docmudiceHus NOIUMU4ecKol JAUHSBUCMUKU, JTUHCBOKYIbIMYPOJI02UU,

KOCHUMUBUCMUKU U MeOpUU peueeblx JHCAHPOos, Konmopble npedcmaeﬂﬂfom uHmepec 0151 UCCNe08AHUS AKINA 8

JAUHSB0CEMUOMUUECKOM USMEPEHUU.

Andreichuk N. I. The Contribution of Different Subdivisions of Linguistics into the Lingual Semiotic
Research of Parliamentary Acts.

The article deals with the lingual semiotic research of the parliamentary act. The latter is defined as a repeated
functional and semantic unity of the lingual signs possessing the systemic organization and brought to life by the
social institution of the parliament. The semiotic approach to the parliamentary act research is viewed as the
procedure of studying mechanisms involved in the interpretation of different act components. It is substantiated
that the achievements of the political linguistics, lingual cultural studies, cognitive studies and the theory of
speech acts are important for the parliamentary act in the lingual semiotic dimension.
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